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Art. 339, al. 3. — Les eoupages de vin d'hy-
brides avee du vin dn pays de méme couleur l
provenant de eépages curopéens doivent étre l
désignés comme <«vin de table», comme «vin |
d'hybrides» ou eomme <Amerieano». Il en est |
de méme pour les eonpages avec du vin étran- |
ger de eépages européens dans lesquels le
vin d’hybrides prédomine. Si, en revanche, le
vin étranger entre pour plus de 50 pour ecnt
dans le coupage, il faudra désigner celui-ci
comine «vin rouge ou blane étranger> ou eom-
me <vin de table», Le «Montagne», le «Rosé»
et le <Iliigelwein» de la classc IV (art. 338;
sans indication de provenance) peuvent eon-
tenir sans modification de leur dénomination
jusqu'd 20 pour cent de vin dhybrides suisse
s'ils n'ont pas été coupés avee plus de 10 pour
cent de vin blane. 11 est interdit d'employer
des noms de fantaisie ou des indications d’ori-
gine pour ces coupages, tandis que les indica-
tions de provenance sont admises pour des
vins qui, outre le vin d’hybrides de la prove-
nance indiquée, renferment 20 pour cent au
maximum de vin d'autre provenance. Les pres-
eriptions de l'alinéa 2 relatives aux dimensions
des caractéres sont applicables.

Art. 341, al. 1. — Pour compenser I'évapo-
ration, pour louillage ou pour le traitement
en cave, un vin encavé peut étre additionné,
dans la proportion de 8 pour cent au maxi-
mum, d'un vin répondant & cette fin (art. 334,
al. 1 & 4bis), Cette addition peut se faire en
une ou plusieurs fois. La quantité autoriséc
pour les coupages par les articles 337 et 3838
en est diminuée d'autant.

Art. 345, al. 1. — Les vins sonfrés (brantés)
ne doivent pas contenir plus de 250 mg d’aeide |
sulfureux total, ni plus de 35 mg d'acide sul- |
fureux libre par litre. |

Art. 2. — Le présent arrété entre en
vigueur le 1° juillet 1950. Les faits qui
se sont produits sous l'empire des dis-
positions abrogées demeurent régis par
elles. '

TCHECOSLOVAQUIE

LOl PENALE
(N° 86, du 12 juillet 1950.) (1)
HUITIEME PARTIE :
Actes délictuenx contre Ia propriété

Concurrence déloyale

§ 258. — Quiconque, agissant contrai-
rement aux prescriptions réglant la con-
currence daus les relations écononiiques
ou aux usages de la concurrence, aura,
d'une fagon sérieuse, compromis i des-
sciu le fonctiounement économique ou le
développement d’une entreprise, sera pu-
ni par la privation de la liberté jusqu’a
un an.

(1) Communication officielle de I’Administration
tchécoslovaque, qui a bien voulu ajouler ce qui
suit: «<En verlu des §§ 258 a 261 de la présente
loi, entrée en vigueur le ler aoiit 1930, sont abro-
gées toutes les dispositions pénales conlenues dans
les lois antérieures, nolammenl celles conlre la
coneurrenec déloyale, sur les marques et les des-
sins ». . :

Infraction aw droit & une marque ou a
un dessin industriel

§ 259. — (1) Quiconque aura, a des-
sein, wnis en commerce ou offert en vente
des produits illégalement munis d’une
marque de fabrique protégée, dout le
droit exclusif appartient & uue tierce per-
sonne, ou d’'une margqiic non protégée,
voire d’un signe particulier, susceptibles
de créer facilement une confusion avec
celle-ci, sera puni par la privation de la
liberté jusqu’a six mois.

(2) Sera également puni quiconque au-
ra, a4 dessein, mis ¢n commerce, offert
en vente ou fabriqué, dans le but de réa-
liser un bénéfice économique, des pro-
duits d’aprés un dessin protégé dont le
droit d’'usage appartient & une tierce per-
sonne, ou d’aprés un dessin susceptible
de créer facilement une confusion avec
celui-ei.

Infraction auw droit sur un brevet

§ 260. — Quiconque aura, & dessein,
empiété sur le droit d'un tiers, titulaire
d’un brevet d’invention, sera puni par la
privation de la liberté jusqu’a six mois.

PARTIE NON OFFICIELLE

Etudes générales

Incohérences internationales
dans le domaine
de la propriété industrielle
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PraTox TAVLARIDIS,
Avocat a la Cour de cassalion.

Jurisprudence

INDE
MARQUES SIMILAIRES. PRINCIPES A SUIVRE.

(Karachi, Registrar des marques, 18 février 1930.
— Ilerber!l Whitworlh LId. [& Manchesler] ¢. Dhan-
rajmal Chalandas.) (1)

Résumé

Le propriétaire anglais d’une wmarque
mixte composée d’'une vignette représen-
tant une femme en robe hindoue placée
devant un miecrophone et de la mention
«Radio Singer» a fait opposition & l’en-
registrement, par une maison hindoue,
d’une marque également mixte qu’elle
juge susceptible de préter a confusion
avee la sienne.

Le Registrar a fait droit & ’opposition,
notamment pour les motifs suivants:

L'impression générale que la mémoire
retient. est la méme, dans les deux eas.

(1) Voir Patent, design and trade mark review,
no 5, de mai 1930, p. 7.

Les différenees de détails doivent étre
négligées, attendu que les deux marques
e sont pas destinées {1 étre examinces
el méme temmps, l'aclietenr n'ayant en
général sous les yeux que I'une ou 'autre.

La question a trancher est celle de
savoir si le publie peut étre trompé, en
regardant une marque, et non l'autre;
chaque marque doit étre considérée dans
soll ensemble et €’est I'fipression géné-
rale qui compte; attendu que celle-ci est,
quant aux deux niarques, la méme, le
seul fait que le déposant fait figurer son
nom sur sa marque ne suffit pas pour
éviter des erreurs ou des confusions, car
I'aelieteur peut ignorer le nom du fabri-
cant dont il se propose d’acheter le pro-
duit.

11 est vrai qu'aucun cas de confusion
1'a été constaté, mais une prenve de eette
nature 1est pas nécessaire lorscque les
]leits autorisent le tribunal a admettre
que l'emploi de la marque cadette peut
entrainer des errcurs ou des confusions;
il appartient au déposant de prouver que
Penregistrement de sa marque Ientrai-
nerait pas de telles conséquenees. I1 ne
peut le faire en 'espéce, attendu que la
similarité entre les deux marques est
trés grande et que eelle de I'opposant est
utilisée sans interruption depuis 1933,
alors que lI'emploi de celle du déposant
n’a comuneuncé que quelques mois avant
la demande d’enregistrement.

Le jugement doit étre rendu selon les
cireonstanees du cas. En l'espéece, il doit
étre eontraire 4 Penregistrement de la
marque cadette, pour les raisons préci-
tées et en se fondant sur la mémoire
moyenne et imparfaite des acheteurs.

SUISSE

RA1SON DE COMMERCE. CONDITION DE LA PRO-
TECTION : EMPLOI DE LA DESIGNATION COMME
RAISON ET NON D’AUTRE MANIERE. — NOM-
ENSEIGNE: PROTECTION LIMITEE DANS L’ES-
PACE. ~— MARQUE DE FABRIQUE. CONDITION
DE LA PROTECTION : EMPLOI DU SIGNE COMME
MARQUE. — CONCURRENCE DELOYALE. CoN-
VENTION D'UNION; LO! SUISSE SPECIALE DE
1943 APPLICABLE CUMULATIVEMENT AVEC LES
DISPOSITIONS SUR LES RAISONS DE COMMERCE
ET LA LOI SUR LES MARQUES. QUALITE POUR
AGIR ; RISQUE DE CONFUSION.
(Lausanne, Tribunal fédéral, 1re Gour civile, 28

mars 1930. — Boulevard Aclualilés S. A. el consorts
¢, Cinéac Lausanne S. A.) (7)

A. — 1) Sous I'impulsion de Réginald
Ford, se sont ouvertes, & partir de 1931,
les premiéres salles d’aetualités einéwma-

(1) Voir Arréts du Tribunal fédéral rendus en
1950. Recueil officiel, 760 volume, Ile partie, p.77
et suiv.

tographiques sur le continent curopéen.
Un bon nombre de ces salles sont ex-
ploitées par des soeiétés auxquelles Ford
¢tait fortement intéressé. Il s’agit de 20
sociétés, dont 12 omnt leur siége en Fran-
ee, 4 en Belgique et 4 aux Pays-Bas, A
I'exeeption d’une des sociétés hollandai-
ses, ees entreprises ont dans leur raison
sociale soit le mot Aetualités (10 socié-
tés), soit le mot Cinéac suivi ou préeédé
d'une indieation régionale (8 soeiétés),
soit le mot Cinéac sans adjonetion de
earaetére régional (1 soeiété).

Ford est déeédé le 7 mai 1937. Sa veu-
ve, aujourd’hui dame Germaine de Ma-
ria, posséde un grand nombre d’actions
des 20 soeiétés susdésignées.

Le mot «Cinéac» avait été déposé par
Réginald Ford le 2 janvier 1935, au
Greffe du Tribunal de la Seine, pour dé-
signer de la publicité, des journaux pé-
riodiques et des films impressionnés.
Cette méme marque verbale «Cinéae »
avait été emregistrée, pour désigner les
mémes produits, au Burean internatio-
nal pour la proteetion de la propriété
indnstrielle, le 26 janvier 1935, au nom
de Réginald Ford, puis transférée, le 10
janvier 1948, au nom de Germaine de
Maria, veuve de Réginald Ford. La mar-
que a en outre été inscrite, le 18 aofit
1947, comme marque suisse couvrant les
mémes produits. ..

Les 20 sociétés en question ont cha-
cune une enseigne portant le mot Cinéac
qui, dans eertains cas, figure a la fois
verticalement et horizontalewent. Elles
se servent de ee mot dans leur publicité.

Bien que les 20 sociétés soient juridi-
quement indépendantes, leur administra-
tion est centralisée, en partie au moins,
4 Paris. L'ensemble des sociétés est dé-
signé parfois sous le nom de «Cireuit Ci-
néac». Pour le moment. aueune des so-
eiétés di «Cireuit Cinéae» n’exploite de
salle einématographique en Suisse et tant
la marque que la raison sociale et le nom
eomunercial «Cinéae» n'ont jamais 6té
employés en Suisse par lesdites sociétés.

2) En 1938, Charles Brénimann a ou-
vert 4 Lausanne une salle permanente
d’actualités einématograplhiques, sous
I'enseigne «Cinéae».

I’administrateur-directeur des «salles
d’actualités Cinéae», 4 Paris, a demandé
A Bronimann de modifier la dénomina-
tion de sa salle. Des pourparlers en vue
d’un aecord n'ont pas abouti.

Le 18 avril 1940, une société anonyme
a été inscrite au registre du eommeree
du distriet de Lausanne, sous la raison
sociale «Cintae Lausanne S. A.», soeiété
avant sou siége a Lausanne, 2, rue St-
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